LipHa Nopa
MWHUCTapCTBO MPOCTOPHOT NfiaHupawa,

. ypBaHu3ma n ApxasHe MMOBUHE 2006
[IA JE BJEYHA LIPHA TOPA

Mpeanor 3a AaBatbe carnacHOCTY 3a yCTaHOBIbLeH-e npasa cny6eHoCTH Ha
napuenama y ApXaBHOj CBOjUHH, Y MpujecTtounum Lletut-e, paau npaea
nponasa y kopuct lMpaBocnasHe Mutpononuje LpHoropcko — lNpumopcke

MpaBocnaeHa Mutpononuja LipHoropcko — pumopcka ce obpatuna MuHuUcTapcTBy
NPOCTOPHOr NnaHupara, ypdaHusma v ApXasHe UMOBUHE 3axTjeBOM KOjUM je
TpaXKeHO YCTaHOBIbEHE NpaBa CNYXOEHOCTU UMK OTKYN HEMOKPETHOCTW Y CBOjUHM
[Opxase LipHe [ope Ha pvjeny katacTapckux napuena 6p0j:1078 n 1079 ynucaHe y
nucTy HenokpeTHocTn 14 KO LleknuH,MpujecTonnua Lletuse, a paau npuctyna
o6jexTy 0AHOCHO LipkBY Ha Kowwhene koja je y nowem cTatby a 3a Kojy umajy Hamjepy
ha je obHoBe.

Haume, 13 AOCTaBfbEHOr MaTtepujana npowsunasu Aa MpujecToHuua LieTurse Huje
nsnana ypbaHUCTUYKO TeXHUYKe yCcrnose AOK Ce He obe3bujean Koncku nyTt Ao
napuesne Ha Kojoj ce Hanasu objekar.

Mocrtynajyhu No npeaMETHOM 3axTjeBy, 3aTPaXeHo je Muwrbewe, [JupekTopaTa 3a
NPOCTOPHOr MnaHvparwe MuHUCTapcTBa MPOCTOPHOM NnaHhpar-a, ypbaHusama wu
ApXaBHE UMOBMHE KOje je AOCTABUNO U3jallkberse Y KojeM je HaBeAeHo fa ce Ajenosu
HaBegeHe kaT. napuena Hanase y obyxsaty [lpocTopHor nnaxa nocebHe HamjeHe
HauuoHanHy napk ,Ckagapcko jesepo” Ha NpocTopy Koju je aeuHUcaH Kao LIyMCKU
KOMMIEKC ¥ y OKBMpY je rpaHula HaumoHanHor napka ,Ckapapcko jesepo’.

Haparbe, y mnocTynaky NO OBOM 3axTjeBy, 3aTpaxeHo je mMuwrbewe of
CekpeTapvjaTta 3a ypefjere npocTopa, v 3alTUTY XKUBOTHE CpeanHe MpujecToHuuUe
LleTurse, Koje je A0CTaBUIO U3jallikbere Yy KOjeM je HaBeAeHO Aa ce NnpeaMeTHe KaT.
napuene Hanase y 3axsaTty [IpOCTOPHO yp6anucTuukor nnaHa [lpujecToHuue
LleTurse, aa ce Hajsehum avjenom Hanase y npocTopy npensuiheHoM Kao Lymcka
noBplMHa AOK CE NpeocTany matbu AWO KaTacTapcke napuene 6poj: 1079/1 KO
LleknuH, Hanasu y npocTopy ocTanvx NpupoaHnNX NoBpLUMHA.



Lo LipHa lopa
@ ' MuHXCTapCTBO NPOCTOPHOT NNaH1pakba,
i ypbaH13ama 1 ApKasHe UMOBUHE

HA JE BJEYHA LUPHA TOPA

Y cknagy ca WasjewrTajem O MpoLjeHn BpujeaHocTy 6poj: 02-012/26-11268 of
11.09.2026.roavHe, HakHaAa 3a YyCTaHOBIbEHE Npasa CNyXOeHoCT n3HoCK 1.114.42
eypa.

TakoRe, AOCTaBrbEHU Cy U OBjepeHH enabopat¥ Koju Ccy CnpoBedeHW Kpo3
kaTacTapcku onepaTt Te Cy Kkaracrtapcke napuene npeko Kojux je noTpebHo
yCTaHoB/bEHE npasa cryxbeHocTu 1078/1 y noepwuhn of 355 M2,M10 Ha4MHY
kopuwhera nalwHak 6 knace, 1079/2 y noBpLUMHYM 0f 638 M2 N0 Ha4NHY kKopuwhera
wyma 5 knace.

Wmajyhu y Buay MPETXOAHO HaBedeHo, a Kako je npaBHW OCHOB 3a [aBake
carnacHoOCTV 3a yCTaHOB/baBake npasa CryXO0eHoCTH Ha HEMOKPETHOCTU Y CBOJjUHMN
LipHe Mope caapXaH y 3aKoHy O CBOJUHCKO — NPaBH1M oaHOCUMa (“Cn. nuct LI, 6poj
19/09, 25/25) v To 4naHy 201 kojum je nponucaHo Aa ce cTeapHa cnyx6eHocCT 3acHvBa
npasHUM MOCIIOM, OANYKOM CyAa vunu Apyror oprada v oapxajem, unady 202 wucror
3aKoHa KOjUM je NponucaHo fa ce Ha OCHOBY NpaBHOr nocna CTBapHa cnyxbeHocT
CTWYE YNUCOM Yy KaTactap Unv Ha Apyru oaroeapajyhut HauvH oapefeH 3aKkoHoM, Te
[a YyroBop Ha OCHOBY Kora ce CTu4e cTBapHa cnyx6eHocT mopa BuUTK 3akrbydeH y
nucaHoM 06Ky 1 OBjepeH Of HaANeXHor opraHa, OAHOCHO HoTapa v dnaHy 208 cras
1 KOjUM je nponucaHo Aa BNACHWK MOCMYXHOT pobpa uma npaBo Ha HakHagdy 3a
yCTaHOBIbEHY CNyXBeHOCT, Kao 1 3akoHy O ApxasHoj umosuHu, (“Cn. nuct LI, 6p.
21/09, 40/11, 23/25, 160/25), unaHy 29 cTas 1 KojuM je NponnucaHo Aa NOKPETHUM
HEenoKpeTHUM cTBapuma u Apyrvm fobpuma y OPXaBHO] WMOBWHW, Ha Kojuma
cBojuHcka osnawhera splwu LipHa opa, pacnonaxe Bnapa, a aa pacnonarakwe
cxogHo unaHy 10 ctaBy 1 Tauku 12 wcTor 3aKoHa obyxsata u cnyxOeHocT,
MUHMCTapCTBO MPOCTOPHOI MnaHupawa, ypdaHusma v ApxasHE WMOBUHE LMjeHn
onpasaaHUM pasmaTparse npujeanora 3a ycTaHoB/ber€e npasa cnyxbeHocTn y
cmucny YnaHa 201 ctas 1 1 unaxa 202 3akoHa 0 CBOJUHCKO — NpaBHWM O4HOCUMMA U
unaHa 29 ctae 1 3aKoHa O ApXaBHOj MMOBWHK, Na he HakoH Aobujarba eBeHTyanHe
carnacHoctu Bnape LipHe Mope, cnpoBecTu 3akOHOM mponucaHy npoueaypy, Koja
noppasymuvjeBa: dopmupare Komucuje 3a yCTaHOB/bEHE MNpasa cnyxbeHocTy,
oapxaBarbe HenocpeaHe noroabe, npunpemarse Yrosopa O yCTaHOB/beHY Npasa
cnyx6eHocTn u Aobujare pjewera Horapcke Komope o oapefuBamwy MjeCHO
HaANeXHor HoTapa, Koa kojer he ce 3aKkrby4vuTu YroBop O YCTaHOBIbety Mpasa
cnyx6eHocTu.
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CacTaBHv auo npeanora 3a Bnagy LipHe Mope je n HaupTt yroBopa o0 yCTaHOBIbEkbY
npasa CRyXBeHOCTU, Ca4nNHEHN Y HOTapCKoj hopmu.



NACRT
UGOVOR O USTANOVLJENJU PRAVA SLUZBENOSTI
------ ("Ugovor”) Zaklju¢en izmedu:

1. VLADA CRNE GORE - MINISTARSTVO PROSTORNOG PLANIRANJA, URBANIZMA | DRZAVNE
IMOVINE, sa sjedistem u Podgorici, Ulica IV Proleterske brigade br. 19, PIB 02760517, koje zastupa
ministar Slaven Radunovi¢, , (u daljem tekstu: Vlasnik posluznog dobra),

2. »PRAVOSLAVNA MITROPOLIJA CRNOGORSKO PRIMORSKA , sa sjedidtem................, ==—eememmmmmmmn
(u daljem tekstu: Korisnik posluznog dobra).
(Zajedno nazvani: Ugovorne strane).

1. PREDMET PRAVA SLUZBENOSTI
Predmet prava sluzbenosti — Posluzno dobro je nepokretnost koja se nalazi u Prijestonici Cetinje na
nepokretnostima u svojini Drzave Crne Gore - kat. Parcele 1078/1 i 1079/2 upisane u listu nepokretnosti 14
KO Ceklin, koji je sastavni dio ugovora (dalje u tekstu “Posluzno dobro”).

2. USTANOVLJENJE STVARNE SLUZBENOSTI
Vlasnik Posluznog dobra ustanovljava stvarnu sluzbenost na Posluznom dobru iz &lana 1. ovog ugovora u
korist Korisnika Posluznog dobra, radi ostvarivanja prava prolaza,

3. CILJ I NACIN USTANOVLJAVANJA PRAVA STVARNE SLUZBENOSTI
3.1. Sluzbenost se ustanovljava na nacin da najmanje tereti Posluzno dobro, a da Korisniku Posluznog dobra,
u skladu sa odredbama Zakona o svojinsko pravnim odnosima (,Sl. list CG*, br. 19/09, 29/25), garantuje
sledece:
(a) korisnik posluznog dobra ima pravo prolaza preko predmetne katastarske parcele na Posluznom dobru,
za koje svrhe se ustanovljava pravo sluzbenosti;

(b) korisnik posluznog dobra ima pravo na nesmetan pristup do nepokretnosti radi prolaza do svojih
katastarskih parcela;

(c) Zabranu zasadivanja drveca i drugog rastinja na zemljistu iznad, ispod i na udaljenosti sa koje se moze
ugroziti Posluzno dobro;

(d) Zabranu vréenja radova od strane vlasnika ili nosioca drugih prava na Posluznom dobru, bez prethodnog
odobrenja nosioca prava sluzbenosti, $to je potrebno da bude izri¢ito upisano u listu nepokretnosti koji se
odnose na Posluzno dobro, prilikom uknjizbe prava sluzbenosti kod Uprave za nekretnine — Podruéne jedinice
Cetinje.
3.2. Shodno ¢lanu 3.1. Korisnik Posluznog dobra je duzan da zemljiste/Posluzno dobro koristi u skladu sa
vrsenjem prava sluzbenosti, a shodno vazecem zakonodavstvu, na period do izgradnje pristupnog puta u
skladu sa planskom dokumentacijom.

4. NAKNADA

4.1. U skladu sa ¢lanom 208 stav 1 Zakona o svojinsko — pravnim odnosima (»Sluzbeni list Crne Gore “, broj
19/09), Vlasnik Posluznog dobra ima pravo na naknadu u iznosu od 1.114.42 € Cosvrsnnmasas ) Koja
vrijednost je utvrdena u skladu sa lzvjestajem Komisije za procjenu vrijednosti nepokretnosti koji je uradila
Centralna komisija za procjenu vrijednosti nepokretnosti, formirana Riesenjemibrojt ey radi

kog kabla koji je sacinila Uprava za nekretnine Crne Gore.




4.2. Ugovorne strane saglasno konstatuju da je Korisnik Posluznog dobra uplatio naknadu iz &lana 4.1.
Ugovora na racun Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine broj 832-52009-49. sa
naznakom “Prihodi na osnovu naknade za ustanovljenje prava sluzbenosti na nepokretnostima u drzavnoj
svojini”, o ¢emu je kao dokaz dostavilo uplatnicu Vlasniku Posluznog dobra.

5. POSEBNE DUZNOSTI UGOVORNIH STRANA
5.1. Vlasnik Posluznog dobra se obavezuje da ¢e Korisniku Posluznog dobra nakon potpisivanja ovog ugovora
obezbijediti nesmetan pristup, radi ostavrivanja prava prilaza objektu.

6. 1ZJAVE | GARANCIJE
6.1. Vlasnik Posluznog dobra ovim izjavijuje i garantuje Korisniku Posluznog dobra da ima potrebno ovlaséenje
da zakljui i izvrsi ovaj ugovor i bilo koji drugi dokument koji se odnosi na ifili je u vezi sa ovim ugovorom (bez
saglasnosti bilo koje trece strane) koji, kada se potpise postaje punovazna, obavezujuéa i sprovodijiva
obaveza Vlasnika posluznog dobra u skladu sa propisanim uslovima.

6.2. Viasnik Posluznog dobra garantuje da ima pravo da ustanovi pravo sluzbenosti na Posluznom dobru u
korist Korisnika Posluznog dobra, u skladu sa vazecim propisima.

6.3. Vlasnik Posluznog dobra ovim izjavljuje i garantuje Korisniku Posluznog dobra, da u momentu realizacije
ovog ugovora ne postoje nikakvi sudski sporovi ili drugi postupci u toku ili zaprijeceni protiv ili koji uticu na
Vlasnika Posluznog dobra pred bilo kojim sudom ili arbitraznim sudom ili drzavnim organom, koji na bilo koji
nacin osporavaju ili pokusavaju da sprijeée, mijenjaju ili materijalno odlazu realizaciju ovog ugovora ili bilo kog
drugog dokumenta u kojima je Vlasnik Posluznog dobra strana i ne postoje okolnosti koje bi vierovatno dovele
do bilo kog takvog sudskog spora, postupka, istraZivanja ili drugog postupka.

6.4. Vlasnik Posluznog dobra izjavljuje i garantuje Korisniku Posluznog dobra da su preduzete sve radnje koje
se zahtijevaju od Vlasnika Posluznog dobra da bi punovazno ovlastio potpisivanje i upis i izvr$enje svih prava
| obaveza na osnovu ili, zavisno od slu&aja, u skladu, sa ovim ugovorom ili bilo kojim drugim dokumentom kaoji
proizilazi iz ili je u vezi sa ovim ugovorom.

6.5. Vlasnik Posluznog dobra izjavljuje i garantuje Korisniku Posluznog dobra da, osim Zakljugka Viade Crne
Gore broj: .....cccccvevenn, O asmies Goding (...wcmnanninms ) godine, nije potrebna nikakva saglasnost
ili odobrenje, obavjestenie ili registracija kod bilo kojih drzavnih ili drugih organa od strane Viasnika Posluznog
dobra u vezi sa potpisivanjem ovog ugovora ili preduzimanja bilo kojih radnji predvidenih u istom. ---------=-----

6.6. Korisnik Posluznog dobra je upoznat da ¢e na osnovu ovog ugovora, u “G" listu lista nepokretnosti,
opisanim tatkom 1. ovog ugovora, biti evidentiran teret — zabiljezba uspostavljanja prava sluzbenosti u korist
Korisnika posluznog dobra, radi

7.CLAUSULA INTABULANDI
Vlasnik Posluznog dobra je saglasan, da se bez njegovog daljeg ucesca, prisustva, posebnog odobrenja i
saglasnosti, bez ikakvih daljih uslova i ogranienja, kod Uprave za nekretnine - Podruéne jedinice Cetinje,
upise stvarna sluzbenost prolaza na dijelu katastarske parcele broj ............ shodno geodetskom elaboratu
nepotpune eksproprijacije, izradenom od strane ovlagéene geodetske organizacije “................... u svojini
Korisnika Posluznog dobra.

8.TROSKOVI
Naknadu za rad notara i ostale troskove vezane za ustanovljenje prava sluzbenosti nad Posluznim dobrom




snosi Korisnik Posluznog dobra.

9. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
9.1. Ugovorene strane su saglasne da je ovaj ugovor zakljuéen u odsustvu prinude, prijetnje, prevare, stvarne
i pravne zablude, te da predstavlja slobodno izrazenu volju Ugovornih strana, koje su upoznate sa svim
zakonskim rizicima ovog pravnog posla, ali Ugovorne strane saglasno konstatuju da je sadrzina ovog ugovora
dovoljna za njegovu punovaznost, te da ¢e se u sludaju potrebe, ugovor tumagiti u skladu sa zakonskim
odredbama kao i principima dobrih poslovnih obitaja i poslovnog morala.

9.2. Za sve eventualne sporove oko realizacije ovog Ugovora nadlezan je Osnovni sud u Cetinju, -----=-ceeeeeev

10. PRIMJERCI UGOVORA
Ovaj ugovor nakon solemnizacije od strane ovlaséenog notara bice dostavljen:
Korisniku Posluznog dobra (2)
Vladi Crne Gore — Ministarstvu prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine (1)
Upravi za nekretnine — Centrali (1)
Upravi za nekretnine — Podru¢noj jedinici Cetinje (1)
Upravi prihoda— Podru¢noj jedinici Cetinje (1)
Drzavnoj revizorskoj instituciji (1)
Zastitniku imovinsko - pravnih interesa Crne Gore (1)
Vrhovnom drzavnom tuzilastvu (1) .

VLASNIK POSLUZNOG DOBRA
ZA VLADU CRNE GORE- MINISTARSTVO PROSTORNOG PLANIRANJA
URBANIZMA | DRZAVNE IMOVINE

KORISNIK POSLUZNOG DOBRA






